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KM 1700

® Hose clamps

TECHINDUSTRY

O Schlauchschellen

= Slangklemmen

] Colliers de serrage

Mat.:St DIN 3017

KM 700

@ Baffle ribs

O Umlenkstege
“ Koelschotten
| Séparateure

>

® Brass Viton PA66-GF35
O Messing

# Messing

I Laiton

T Max. :200°C

TECHINDUSTRY

® Adrilled hole (finish d1*?) is
adequste.Don't ream the hole.

O Oberflachenrauhigkeit der herzu-
stellenden Bohrun, ngen in Spiralb-
ohrer-Qualitatd1®

© Afwerking van de boorgaten d1**
is voldoende.Boring niet ruimen.

I La finition des percages d1**con-
vient.Ne pas aléser.
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TECHINDUSTRY

KMP-BBJ

@ Plastic baffle ribs

O Umlenkstédbe in Kunststoff

“ Koelschotten in kunststof

[ Séparateurs en plastique -2 .

_ Xmax=L2

s o S R O,

L1

® Adrilled hole (finish D1"%) is
adequate. Don't ream the hole.
O Oberflachenrauhigkeit der herzu-
stellenden Bohrun§en in Spiralb
o ohrer-Qualitdt D1"
=] - LS S “  Afwerking van de boorgaten
’ D1""isvoldoende. Boring niet
_ ruimen.
it 7 7 1 Lafinition des percages D1"*

A\ convient. Ne pas aléser.
BBJ

BBJ
Mat.: @ High temperature resistant plastic O Hochtemperatur besténdiger Kunststoff @ 0-rings O O-ringen Viton

% Hoge temperatuur bestendige kunststof 1 Plastique a haute température 1 O-Rings [ 1Jointstoriques J 200°C

D2+0.5

D1

KMP-BBJ

@ Plastic baffle ribs

O Umlenkstébe in Kunststoff
© Koelschotten in kunststof
(7 Séparateurs en plastique

D1-0.

®

L2

/ // e Adrilled hole (finish D1") is
adequate.

Oberflachenrauhigkeit der herzu-

stellenden Bohrun§en in Spiralb-

/ ///// ohrer-Qualitat D1"
“ Afwerking van de boorgaten D1
is voldoende. Boring niet ruimen.

- Lafinition des percages D1**
convient. Ne pas aléser.
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Mat.: ® High temperature resistant plastic O Hochtemperatur bestandiger Kunststoff | @ 0-rings O O-ringen Viton
“ Hoge temperatuur bestendige kunststof [ Plastique a haute température = O-Rings [ Jointstoriques J 200°C

TECHINDUSTRY

@ Brass plug baffles

Messing Umlenkstib
O vessng dmlenistabe e Adrilled hole (finish 1 is

i Messing koelschotten adequate. Don't ream the hole.
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= Ll LU ECE O Oberflachenrauhenrauhigkeit der

herzustellenden Bohrunﬁen in
Spiralbohrer-Qualitat d1™

% Afwerking van de boorgaten d1"*
is voldoende. Boring niet ruimen.

La finition des percages die
convient. Ne pas aléser.
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TECHINDUSTRY TECHINDUSTRY

@ Spiral brass plug baffles @ Cascade water junctions
O Messing Spiralumlenkstédbe O Kiihlwasserverteiler
= Messing Spiraalkoelschotten  Koelvloeistofverdeler
1 Séparateurs spirales en laiton 1 Blocs de refroidissement
I
® Execution K
1single inlet and 3 outlets(1 usable Oui
according to requirements) For £=

heating and cooling media

1 Einlauf und 3 Auslaufe(Wahlweise
einer nutzbar)fiir das Temperierme-
dium

o 2
L

116 T - I & Uitvoering
O ] @ .:d? i lingang en 3 uitgangen(1 bruikbaar
VoL % i volEen? behoefte) Voor verwarming

1o b e | 1 E— e lowl~ en koeling

. I I Execuition

S 1 entrée et 3 sorties (1 a utliliser

selon besoin) Pour refroidissement
et chauffe

KM-REFORM

KMSCO

T max: 200°C
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Mat.: @ Tube: Steel Nickel plated - Cylinder: Brass Nickel plated O Rohr: Stahl vernickelt-Zylinder: Messing vernicklt

' Buis: Staal vernikkeld - Cilinder: Messing vernikkeld [1 Tube: Acier nickelé - Cylindre: laiton nickelé
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e Adrilled hole(finish d1**) is N7/ i - "
adequate. Don't ream the hole. - \ an N AN =
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O Oberflachenrauhigkeit der & BT i
herzustellenden Bohrunﬁen in | I ; =
Spiralbohrer-Qualitat d1™ BT L2H01 (i) | m e
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“ Afwerking van de boorgaten d1 —r "
is voldoende. Boring niet ruimen. HH
LI Lafinition des per?ages di* u I
convient. Ne pas alesér.

@ Specials upon request
O Sonderausfiihrung aut Anfrage

. Speciale uitvoering op aanvraag
1| Exécution spéciale sur demande




TECHINDUSTRY

TECHINDUSTRY

KM 1700 KM 1710
® O-Rings ® O-Rings
O O-Ringe O O-Ringe
# O-Ringen = O-Ringen
1 Joints torique  Joints torique
ﬂ.[ <
)
. QL
@ Special compact designs upon request Mat.:FPM(Viton) Eg
O Kompaktbauelemente in Sonderanfertigung auf Anfrage @ Hardness:~80 Shore. T max: +200°C air-permanent. +250°C air-temporary. +100°C water-permanent
= Compacte uitvoeringen op aanvraag O Harte:~80 Shore. T max: +200°C Luft-permanent. +250°C Luft-Kurzzeitig. +100°C Wasser-permanent
1 Exécutions compactes sur demand = Hardheid:~80 Shore. T max: +200°C Lucht-permanent. +250°C lucht-tijdelijk. +100°C water-permanent.

7 Dureté:~80 Shore. T max: +200°C air permanent. +250°C air-temporaire. +100°C de |'eau-permanent.
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T=-40 - +100°C
Mat.:Perbunan @ Hardness:~72 Shore O Hérte:~72 Shore © Hardheid:~72 Shore ! Dureté:~72 Shore
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TECHINDUSTRY

TECHINDUSTRY

KM 1700 KM 1710
® O-Rings ® O-Rings
O O-Ringe O O-Ringe
# O-Ringen = O-Ringen
1 Joints torique  Joints torique
ﬂ.[ <
)
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@ Special compact designs upon request Mat.:FPM(Viton) Eg
O Kompaktbauelemente in Sonderanfertigung auf Anfrage @ Hardness:~80 Shore. T max: +200°C air-permanent. +250°C air-temporary. +100°C water-permanent
= Compacte uitvoeringen op aanvraag O Harte:~80 Shore. T max: +200°C Luft-permanent. +250°C Luft-Kurzzeitig. +100°C Wasser-permanent
1 Exécutions compactes sur demand = Hardheid:~80 Shore. T max: +200°C Lucht-permanent. +250°C lucht-tijdelijk. +100°C water-permanent.

7 Dureté:~80 Shore. T max: +200°C air permanent. +250°C air-temporaire. +100°C de |'eau-permanent.
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TECHINDUSTRY

o Jiffy Matics

O Snelafsluitkoppelingen

= SchnellverschluBkupplungen

['| Raccords rapides Jiffy Matics o

d1

|

I
T
[
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d

Mat.: @ Brass-stainless = Messing-rosrbestending
O Messing-rostfreier Stahl [ Laiton-acier inoxydable

@ Straight O Gerade © Recht [ Droit

@ Jiffy Matics
O Snelafsluitkoppelingen
= SchnellverschluBkupplungen o 3

["| Raccords rapides Jiffy Matics

Mat.: @ Brass-stainless = Messing-rosrbestending
O Messing-rostfreier Stahl | Laiton-acier inoxydable

TECHINDUSTRY

@ Jiffy Tites

O Snelkoppelingen

= Schnellkupplungen

1 Raccords rapides Jiffy Tites

Mat.: @ Brass-stainless steel 2
O Messing-rostfreier Stahl
= Messing-rosrbestending staal
["Laiton-acierinoxydable

KM(90°)

@ Jiffy Tites — A
O Snelkoppelingen 3
© Schnellkupplungen o
| Raccords rapides Jiffy Tites

O Messing-rostfreier Stahl
i Messing-rosrbestending staal
[| Laiton-acierinoxydable

1
|
Mat.: @ Brass-stainless steel HH
d2
d ]

@ Jiffy Matics

O Snelafsluitkoppelingen
1= SchnellverschluBkupplungen &
I Raccords rapides Jiffy Matics

d1

Mat.: @ Brass-stainless = Messing-rosrbestending
O Messing-rostfreier Stahl " Laiton-acierinoxydable

@ Jiffy Tites

O Snelkoppelingen

= Schnellkupplungen

|| Raccords rapides Jiffy Tites

Mat.: @ Brass-stainless steel
O Messing-rostfreier Stahl
= Messing-rosrbestending staal
[ Laiton-acier inoxydable
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TECHINDUSTRY

0

@ Connector plugs with teflon seal

O AnschluBnippel mit Teflon Dichtung
== Aansluitnippels met teflon dichting
71 Embouts avec teflon d'étanchéité

Mat.:® Brass O Messing © Messing Laiton

® Connector plugs
O Anschlufnippel

= Aansluitnippels T
| Embouts B

d1
d
|
T

Mat.:®Brass © Messing = Messing ] Laiton

TECHINDUSTRY

@ Connector plugs for FSK and FSVK
O AnschluBnippel fiir FSK & FSVk
= Aansluitnippels voor FSK & FSVK
1 Embouts pour FSK & FSVK

@ Cylindrical threads
O Zylindrisches Gewinde 1| I /|
= Cylindrische draad
| Filetage cylindrique

Mat.. ® Brass O Messing © Messing (| Laiton

@onnector plugs for FSK and FSVK
BAnschluBnippel fiir FSK & FSVk

Aansluitnippels voor FSK & FSVK
Embouts pour FSK & FSVK —F
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With thread relief
Gewinde mit Freistich
Met draaduitloop

Avec dégagement de filet

Mat.: @ Brass O Messing @ Messing [ Laiton
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TECHINDUSTRY TECHINDUSTRY

KMATN

@ Shut-off connector plugs for SVK @ Angle nipples

O Anschlufnippel mit automatischem Verschlup fiir SVK O Winkelnippel

= Nippels met automatische afsluiting voor SVK = Haakse aansluitnippels
| Embouts & fermeture autmoatique pour SVK *—M—-\ 1 Embouts coudes
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Mat: @ Brass O Messing = Messing [ Laiton

KMSCO

@ Hose nipples
O Schlauchtiillen
= Koelslangnippels

1 Raccords pour tuyaux souples \
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@ Connector plug with inner hexagon Mat: @ Brass O Messing « Messing [ Laiton

O AnschluBnippel mit Innensechskant

= Aansluitnippel met binnenzeskant
| Embout avec hexagone intérieure ‘
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TECHINDUSTRY

@ Adapters
O Adapter
= Adapters .
7 Adaptateurs
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Mat: ® Brass O Messing © Messing || Laiton

KMN/500

@ Hose nipples
O Schlauchtiillen
= Koelslangnippels

|~| Raccords pour tuyaux souples 10 %
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Mat: @ Brass O Messing © Messing (| Laiton
| KMNGGM  UNEF7A6"32 s 6  ®» 2 1 N6
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@ Extension pipes

O Verldngerungsnipplel
= Verlengnipples

[ Allonges
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Mat: ® Brass O Messing = Messing || Laiton

KMN/500

® 90°Angles

O 90°Winkelstiicke
© 90°Uitvoeringen
[ Exécutions 90°

Mat.: @ Brass O Messing 1 Messing 7 Laiton
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! TECHINDUSTRY
) o
KMMK 10

® Quick Release coupling with valve and hose nipple
O SchnellverschluBkupplungen mit Schlauchtiillen
i Snelkoppeling met automatische afsluiting en koel-
slangaansluiting (

| Raccords rapides a fermeture automatique et raccord
pour tuyaux souples It
| 2
8 3 [t —- EHt - "
Mat.: @ Bass, O-Ring: Viton O Messig, O-Ringe: Viton = Messing, O-Ring: Vtion ! Laion,Joint torique:Viton

® Quick Release coupling with valve and hose nipple
O SchnellverschluBkupplungen mit Schlauchtiillen |
= Snelkoppeling met automatische afsluiting en koel-
slangaansluiting -y
| Raccords rapides a fermeture automatique et raccord <.1
pour tuyaux souples S

Mat.: @ Bass, O-Ring:Viton O Messig, O-Ringe: Viton = Messing, O-Ring: Vtion 7| Laion,Joint torique:Viton

® Quick Release coupling with valve and hose nipple
O SchnellverschluBkupplungen mit Schlauchtiillen l

= Snelkoppeling met automatische afsluiting en koel-
slangaansluiting

"I Raccords rapides a fermeture automatique et raccord l
o)
=]

pour tuyaux souples
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Mat.: @ Bass, O-Ring: Viton O Messig, O-Ringe: Viton = Messing, O-Ring: Vtion CI Laion,Joint torique:Viton

TECHINDUSTRY

® Quick Release coupling with valve and hose nipple

O SchnellverschluBkupplungen mit Schlauchtiillen

= Snelkoppeling met automatische afsluiting en koel- \
slangaansluiting

[7] Raccords rapides a fermeture automatique et raccord
pour tuyaux souples — bl
sl %I-- ==d SlEs= g
Mat: @ Bass, O-Ring: Viton O Messig, O-Ringe: Viton © Messing, O-Ring: Vtion | Laion,Joint torique:Viton

KMMK120

® Quick Release coupling with valve and hose nipple \

O SchnellverschluBkupplungen mit Schlauchtiillen

= Snelkoppeling met automatische afsluiting en koel-
slangaansluiting

[ Raccords rapides a fermeture automatique et raccord
pour tuyaux souples
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Mat.: @ Bass, O-Ring:Viton O Messig, O-Ringe: Viton = Messing, O-Ring: Vtion [ Laion,Joint torique:Viton

® Quick Release coupling withvalve and hose nipple
O SchnellverschluBkupplungen mit Schlauchtiillen

“ Snelkoppeling met automatische afsluiting en koel- [
slangaansluiting

[”| Raccords rapides a fermeture automatique et raccord

pour tuyaux souples -I [
3 :;[ - i ]
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